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WETTEN, DECRETEN EN VERORDENINGEN

MINISTERIE VAN JUSTITIE

N 90 — 048

12 APRIL 1990, — Koninklilik besluit betreffende het instellen van
het statuut van nationale erkentelijkheid ten gunsie van de
mannen die zich bij de recruteringscentra van het Belgisch
leger 1940 hebben geveegd (R.C.B.L.)

-BOUDEWIJN, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op hét decreet van 3-22 augusfus 1790 « concernant les
pensions, gratifications et autres récompenses nationales »,
inzonderheid op artikel 4 van titel I; .

Gelet op het advies van de Hoge Raad voor oorlogsinvaliden, oud-
strijders en oorlogsslachtoffers van 16 januari 1989;

Gelet op het akkoord van de Minister van Begroting van
27 juli 1989; : .

Gelet op het advies van de Raad van State;

Op de voordracht van OnZe Minister van Justitie en van Onze
Staatssecretaris voor de Ocrlogsslachioffers en op het advies van
Onze in Raad vergaderde Ministers,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij

HOOFDSTURK 1. — De begunstigden

Artikel 1. In dit besluit:

10 wordt met « de hoedanigheid van R.C.B.L.-er » de hoedanigheid
bedoeld die wordt toegekend aan iedere man van zestien tot vijfen-
dertig jaar die gehoor heeft gegeven aan de oproep die de Regering
in mei 1940 heeft gedaan om zich vanaf 10 mei 1940 op de recrute-
ringscentra van het Belgisch leger te vervoegen en wiens periode
dat hij afwezig was in zijn haardstede, nader omschreven wordt in
artikel 5; ‘ e

20 is «.de Minister, » de Minister tot wiens bevoegdheid de
oorlogsslachtoffers behoren.

Art. 2. De hoedanigheid van R.C.B.L.-er wordt toegekend aan de
mannen bedoeld in artikel -1, 1o, onder voorwaarde dat zij de
Belgische nationaliteit bezalen tijdens de periodes omschreven in
artikel 5 en deze nog steeds bezilten bij het indieren van de
aanvraag.

Art. 3. Uitgesioten van het voordeel van dit besluit zijn de
personen : :

1o die veroordeeld werden tot een onvoorwaardelijke straf van
minimum drie maanden wegens inbreuk op het militair strafwet-
boek, begaan tussen 10 mei 1940 en 10 september 19840;

20 die veroordeeld werden wegens misdaad of wanbedrijf tegen de
uitwendige of inwendige veiligheid van de Staat;

3o die, vervallen verklaard van hun burgerlijke of politieke
rechten krachtens de besluitwet van 19 september 1945 betreffende
de epuratie inzake burgertrouw, deze rechten hebben herkregen
krachtens de wet van 30 juni 1981 betreffende de epurstie inzake
burgertrouw;

4o die vervallen verklaard werden van de Belgische nationaliteit
krachtens de wet van 30 juli 1934 betreffende het verval van de
nationaliteit en de besluitwet van 20 juni 1845 op het verval van de
Belgische nationaliteit; .

§o die in het buitenland veroordeeld werden wegens samenwer-
king met de vijand;

Bo die vrijwillig voor de vijand hebben gewerkt toen ze de leeftijd
van 18 jaar bereikt badden op het ogenblik van hun verbintenis;

7o die hetzij veroordeeld werden tot een vrijheidsstraf van
twee jaar of meer, hetzij vervallen zijn verklaard van hun burger-
lijke rechten. De uitsluiting eindigt van rechiswege wanneer deze
personen in eer hersteld zijn of hun burgerlijke rechten herwinnen.

LOIS, DECRETS ET REGLEMENTS

vmr—

MINISTERE DE LA JUSFICE

—

F 90 — 948

12 AVRIL 1990. — Arrété royal relatif & la création du statut de
reconnaissance nationale en faveur des hommes qui ont rejoint
les centres de recrutement de Farmée belge 1940 (C.R.A.B.)

BAUDOUIN, Roi des Belges,
A tous, présents et & venir, Salut.

Vu le décret des 3-22 aoft 1790 concernant les pensions, gratifica-
tions et autres récompenses nationales et notamment I'article 4 du
titre premier; .

Vu Yavis du Conseil supérieur des invalides de guerre, anciens
combattants et victimes de guerre du, 16 janvier 1989;

Vu Yaccord du Ministr.g du Budget du 27 juillet 1089;

‘Vu Yavis du Conseil d’Efat;

Sur la proposition de Notre Ministre de la Justice et de Notre
Secrétaire d'Etat aux Victimes de la Guerre et de l'avis de Nos
Ministres qui en ont délibéré en Conseil,

Nous avons arrété et arrétons :

CHAPITRE Ier, — Des bénéficinires

Article 1er, Dans le présent arrété =

1o 1a qualité de « C.R.A.B, » spus-entend la qualité reconnue & tout
homme de seize a trente-cing ans qui a répondu a ordre, donné en
mai 1940 par le Gouvernement, de rejoindre les centres de recrute-
ment de Yarmée belge & partir du 10 mai 1940 et dont la période
d’absence de son foyer est précisée & Yarticle 5;

2¢'c le Ministre » est le Ministre qui a les Victimes de la Guerre
dans ses attributions.

Art, 2, La qualité de CR.A.B, est reconnue aux hommes visés &
Tl'article ler, 10, § 1a condition qu'ils aient possédé la nationalité belge
pendant les péricdes définies & lartidle 5 et quils la possédent
toujours au moment de l'introduction de la demande.

Art. 3. Sont exclus du bénéfice du présent- arrété les personmes :

1o gui ont été condamnées & une peine d’an moins trois mois sans
sursis pour infraction au Code pénal militaire, commise entre le
10 mai 1940 et le 10 septembre 1940;

20 qui ont été condamnées pour crime ou délit contre la sireté
extérieure ou intérieure de I'Etat;

80 qui, ayent été déchues de leurs droits civils ou politiques en
vertn de larrété-loi du 19 septembre 1945 relatif a l'épuration
civique, ont recouvré ces droits en vertude la loi du 30 juin 1961 rela-
tive a l'épuration civique;

40 qui ont été déchue de la nationalité belge en vertu de la loi du
30 juillet 1934 concernant la déchéance de la nationalité et de
Yarrété-loi du 20 juin 1945 sur la déchéance de la nationalité belge;

50 qui ont été condamnées & 'étranger en raison d'une activité de
collaboration avec 'ennemi;

6° qui ont volontairement iravaillé pour l'ennemi lorsqu'elles
avaient atteint l'age de 18 ans au moment de leur engagement;

70 qui ont été soit condamnées & une peine privative de liberté de
deux ans ou plus soit déchues de leurs droits civils. L'exclusion
prend fin de plein droit lorsque ces personnes sont réhabilitées ou
recouvrent leurs droits civils.
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HUOFDSTUK II. —~ De aanvraag en het ondersoek

3
Art. 4. § 1. Om het voordeel van dit besluit te kunnen genieten, |i

moeten de belanghebbenden een aanvraag indienen, vergezeld, op
straf van niet-ontvankelijkheid, van een gefuigschrift van goed
zedelijk gedrag dat minder dan drie maanden voor de datum van de
aanvrasg is afgegeven, Deze moet bij een ter post aangetekende
brief gericht worden aan de Bestuursafdeling voor de Corlogsslacht-
offers, binnen één jaar na de inwerkingtreding van dit besluit.

§ 2. Onverminderd artikel 5, tweede lid, 4°, leveren de belangheb-
benden met alle rechtsmiddelen bewijs van hun hoedanigheid van
R.C.B.L-er en van de periode die ze alzo doorbrachten.

Art, 5, Om de hoedanigheid van R.C.BL-er te bekomen, moet de

atwezigheid in de haardstede minstens tien dagen bedragen.

Als deze afwezigheid :

10 meer dan tien dagen bedraagt, zonder dertig dagen te over-
schrijden, wordt de in aanmerking genomen periode op één maand
gebracht; .

20 meer dan dertig dagen bedraagt, zonder zestig dagen te over-
schrijden, wordt de in aanmerking genomen periode op
twee maanden gebracht;

3° meer dan zestig dagen bedraagt, zonder negentig dagen te
overschrijden, wordt de in aanmerking genomen periode op
drie maanden gebracht;

. 4o meer dan negentig dagen bedraagt, beantwoordt de inn aanmer-
king genomen periode aan de werkelijke periode, die uitsluitend
door corspronkelijke gegevens te bewijzen is.

Met afwezigheid in de haardstede na 10 september 1840, wordt
geenszins rekening gehouden. '

Voor de berekening van de in aanmerking te nemen periode,
worden de dag van het vertrek uit de haardstede en de dag van de
terugkeer, als hele dagen beschouwd.

Art, 6, De Minister doet uitspraak over de aanvragen, die overeen-
komstig artikel 4 werden ingediend. Hij motiveert zijn beslissing,
gig eaftan de verzoeker betekend wordt bij een ter post aangetekende

Tiel.

Art. 1' Elke beslissing, getroffen overeenkomstig artikel 6, kan
herzien worden wegens dwaling in feite of in rechte of tenr gevolge
van het overleggen van nieuwe gegevens die de herziening wettigen.

- Art.8.§ 1 De herziening wordt gevorderd hetzij door de Minister
die de belanghebbende ervan op de hoogte brengt, hetzij door deze
zelf die een aanvraag richt aan de Bestuursafdeling voor de
Oorlogsslachtoffers.

Telkens doet de Minister, na een nieuw onderzoek, uitspraak bij
een dgemotiveerde beslissing die aan de belanghebbende betekend
wordt.

De aanvragen en de betekening voorzien in dit artikel gebeuren
bij een ter post aangetekend schrijven.

§ 2. Tenzij zij steunt op de overlegging van nieuwe gegevens, moet.
de herziening, op straffe van uitsluiting, gevorderd worden binnen
een termijn ven tien jaar vanaf de dag waarop de beslissing
waarvan de herziening wordt gevorderd, definitief is geworden.

Art, 9.§ 1, Een aanvraag kan niet posthuum worden ingediend.

§ 2. Het overlijden van de verzoeker stuit hét onderzoek van de
aanvraag.

HOOFDSTUK 111 — Slotbepalingen

Art, 10. De toekenning van de hoedanigheid van R.C.B.L.-er geeft
aanleiding tot het opstellen van een kaart waarvan de Koning het
model bepaalt. Deze kaart vermeldt de periode waarvoor de hoeda-

nigheid van R.C.B.L.-er werd toegekend.

Art, 11, Er wordt een medaille van R.C.B.L-er ingesteld, waarvan
de Koning het model bepaalt.
b Dlegg mag slechts gedragen worden door de begunstigden van dit
esluit,

Art. 12 Het genot van dit besluit kan noch een huidige of
toekomstige financiéle weerslag hebben noch een recht inhouden op
een ander statuut van nationale erkentelijkbeid.

CHAPITRE II. — De la demande et de son instruction

Art, 4. § 1er, Pour éire admis au bénéfice du présent arrété, les
intéressés doivent introduire, unie demande accompagnée, a peine
d'irrecevabilité, d'un certificat de bonnes conduite, vie et moeurs
délivré moins de trois mois avant la date de la demande. Celle-ci doit
é&tre adressée par pli recommandé¢ & la poste, & I'Administration des
Victimes civiles de la Guerre, dans le délai d'un an & dater de

- I'entrée en vigueur de I'arrété, . :

§ 2. Sans préjudice de I'article 5, alinéa 2, 40, les intéressés admi-
nistrent par toutes voies de droit la preuve de leur qualité de
« C.R.A.B. » et la durée de celleci,

Art. 5. Pour obtenir la qu;alité de C.R.A.B, l'absence du foyer doit
avoir duré au moins dix jours.

Si cette absence est :

1o de plus de dix jours, mais ne dépasse pas trente jours, Ia durée
de la période prise en considération est portée & un mois;

20 de plus de trente jours, mais ne dépasse pas soixante jours, la
durée de la période prise en considération est portée & deux mois;

3¢ de plus de soixante jours, mais ne dépasse pas nonante jours, la
durée de la période prise en considération est portée & trois mois;

4o de plus de nonante jours, la durée de la période prise en consi-
dération correspond & la période réelle qui s'établit exclusivement
par des docuiments d'épogque.

En aucun cas, il n’est’tenu compte d'une absence du foyer posté-
rieure au 10 septembre 1940,

Pour le calcul de la période & prendre en considération, le jour du
départ et le jour de la rentrée dans les foyers, comptent pour des
jours entiers.

"Art, 8. Le Ministre statue sur les demandes introduites conformé-
ment & Varticle 4. Il motive sa décision qui est notifiée au requérant
par lettre recommandée a la poste.

Art, 7. Toute décision rendue conformément & Varticle 6 peut étre
revisée lorsqu'elle est entachée d'erreur de fait ou de droit ou
lorsque des eléments nouveaux sont produits et justifient la révi-
sion, :

Art, 8, § 1er, La révision est provoguée soit par Je Ministre qui en
informe lintéressé soit par celui-ci qui adresse une demande &
I'Administration des Victimes civiles de la Guerre.

Dans les deux cas, le Ministre statue, aprés nouvelle instruction,
par décision motivée notifiée a I'intéressé.

Les demandes et la notification prévues par le présent article se
font par lettre recommandée 4 la poste. '

§ 2, Sauf, lorsqu'elle est fondée sur la production d'éléments
nouveaux, la révision doit étre provoquée, a peine de forclusion,
dans un délai de dix ans & dater du jour ou la décision qui en fait
I'gbjet est devenue définitive.

Art, 9. » 1°, Aucune demande ne peut étre introduite & titre
posthume. . : .
§ 2. Le décés du requérant interrompt l'instruction de la demande.

CHAPITRE 111 — Dispositions finales

Art, 10. Toute décision d'atiribution de la gualité de CR.A.B,
donne lieu & l'établissement d'une carte dont le Roi détermine le
modele. Cette carte mentionne la durée de la période admise en
qualité de CR.A.B.

Art, 11, I est créé une médaille du C.R.A,B. dont le Roi détermine
le modéle. )

Eilltg ne pourra éire portée que par les bénéficiaires du présent
Téte,

Art. 12, Le bénéfice du présent arrété ne peut entrainer aucune
incidence financiére actuelle ou future et ne donner aucun droit &
T'obtention d'un autre statut de reconnaissance nationale.
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De periode van afwezigheid in de haardstede, bepagld overeen-
_kpmstxg artikel 5, mag ook niet in aanmerking worden genomen
gn%len het kader van een andér stataut van nationale erkentelijk-

eid, .

Art. 13. Dit besluit treedt in werking de eerste &ag van de maand,
volgend op de bekepdmaking in het Belgisch Staatsblad.

Art. 14, Onze Minister van Justitie en Onze Staatssecretaris voor
dg Oorlogsslachtoffers zijn belast, ieder wat hem betreft, met de
uitvoering van dit besluit, :

Gegeven te Brussel, 12 april 1990,

La période d'absence du foyer, déterminée conformément a
Yarticle 5, ne peut non plus étre prise en considération dans le cadre
d'un autre statut de reconnaissance nationale.

Art.13. Le i:résent arrété entre en vigueur le premier jour du mois

" qui suit sa publication au Moniteur belge.

Art. 14. Notre Minisfre de la Justice et Notre Secrétaire d'Etat aux
Victimes de la Guerre sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de
I'exécutjon du présent arrété.

Donné 4°Bruxelles, le 12 avril 1990.

BOUDEWIJN
Van Koningswege :

De Minister van Justitie, Le Ministre de la Justice,

M. WATHELET M. WATHELET
De Staatssecretaris voor de Oorlogsslachtoffers, Le Secrétaire d’Etat aux Victimes de la Guerre,
P. MAINIL P. MAINIL
=
MlNlSﬁ‘ERIE VAN BINNENLANDSE ZAKEN MINISTERE DE LINTERIEUR
EN OPENBAAR AMBT ET DE LA FONCTION PUBLIQUE
N 90 — 949 F 90 — 949

7 MAART 1890, — Koninklijk besluit tot wijziging van het konink-
lijk besluit van 21 oktober 1982 tot toekenning van een toelage
woor bijzondere opiracht aan de rijksambtenaren, de ambtenaren
van de provincie, van de gemeenten of van-andere openbare dien-
sten die tijdelijk voor de diensten van de gouverneur aangewezen
worden in toepassing van artikel 49, § 2, van de wel van
12 juli 1976 betreffende het herstel van zekere schade veroorzaakt
aan private goederen door natuurrampen

BOUDEWIJIN, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groej:.

Gelet op de wet van 12 juli 1876 betreffende het hérstel van zekere
schade veroorzaakt asn private goederen door natuurrampen,
inzonderheid op de artikelen 35,§ 1,en 49, § 2; )

Gelet op de wetten op de Raad van State, gecobrdineerd op
12 januari 1973, inzonderheid op artikel 3, § 1, gewijzigd bij de
wetten van 9 augustus 1980, 16 juni 1989 en 4 juli 1988; .

Gelet op de dringende noodzakelijkbeid;

Overwegende dat het aangewezen is onverwijld de reglementaire
bepalingen te wijzigen betreffende de diensten die belast zijn met
de toepassing van de hiervoor vermelde wet, tencinde de afhande-
ling van de dossiers van de aanvragen tot tegemoetkoming te
bespoedigen;

Op de voordracht van Onze Vice-Eerste Minister en Minister van
Verkeerswezen en Institutionele Hervormingen, Onze Minister van
Buitenlandse Zaken, Onze Minister van Binnenlandse Zaken, Onze
Staatssecretaris voor Landbouw en Onze Staatssecrefaris voor
Institutionele Hervormingen, belast met de Herstructurering van
bet Ministerie van Openbare Werken,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. In artikel 1 van het koninklijk besluit van 21 okfo-
ber 1982 tot toekenning van een toelage voor bijzondere opdracht.
aan de rijksambienaren, de ambtenaren van de provincie, van de
gemeenten of van andere openbare diensten die tijdelijk voor de
diensten van de gouverneur aangewezen worden in toepassing van
artikel 49, § 2, van de wet van 12 juli 1976 betreffende het herstel van
zekere schade vercorzaakt aan private goederen door natuur-
rampen, worden de woorden « van de gemeenten » geschrapt.

Art. 2. Onze Vice-Eerste Minister en Minister van Verkeerswezen
en Institutionele Hervormingen, Onze Minister van Buitenlandse
Zaken, Onze Minister van Binnenlandse Zaken, Onze Staatssecre-
taris voor Landbouw en Onze Staatssecretaris voor Institutionele

7 MARS 1990, — Arréié royal modifiant Parrété royal du 21 octo-
bre 1982 accordant une allocation de mission spéciale aux agenis
des administrations de I’Etat, de la province, des communes et
d’autres services publics. qui sont affectés temporairement aux
services du gouverneur en application de Particle 49, § 2, de Ia loi
du 12 juillet 1976 relative a la réparation de cerlains dommages
causés a des biens privés par des calamités naturelles

BAUDOUIN, Roi des Belges,
A tous, présents et & venir, Salut.

Vu la loi du 12 juillet 1976 relative & la réparation de certains
dommages causés a des biens privés par des calamités naturelles,

" notamment les articles 35, § 1¢r, et 46, § 2;

Vu les lois sur le Conseil @’Etat, coordonnées.le 12 janvier 1973,
notamment larticle 3, § 1¢r, modifié par les lois des 9 aofit 1989,
16 juin 1989 et 4 juillet 1989; ' i

Vu l'urgencs;

Considérant qu'il s'indique de modifier sans délai les dispositions
réglementaires, relatives aux services chargés de T'application: de la
loi précitée, afin de favoriser un traitement rapide des dossiers de
demande d'intervention;

Sur la proposition de Notre Vice-Premier Ministre et Ministre des
Communications et des Réformes institutionnelles, Notre Ministre
des Affaires étrangéres, Notre Ministre de I'Intérieur, Notre Secré-
taire d'Etat a IAgriculture et Notre Secrétaire d'Etat aux Réformes
institutionnelles, chargé de la Restructuration du Ministére des
Travaux publics,

Nous avons arrété et arréions :

Article ler. A Yarticle ler de Parrété royal du 21 octobre 1982 accor-
dant une allocation de mission spéciale aux agents des administra-
tions de I'Etat, de la province, des communes et d’autres services
publics qui sort affectés temporairement aux services du gouver-
neur en application de l'article 49, § 2, de la loi du 12 juillet 1976 rela-
tive & la réparation de certains dommages causés a des biens privés
par des calamités naturelles, les mots « des communes » sont
supprimés. . -

Art, 2. Notre Vice-Premier Ministre et Ministre des Communica-
tions et des Réformes institutionneiles, Notre Ministre des Affaires
étrangéres, Notre Ministre de I'Intérieur, Notre Secrétaire d'Etat a
IAgriculture et Notre Secrétaire d’Etat aux Réformes institution-



